Laserova vodovaha LLMO1 c € E
Cesky navod
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Dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Jedna se o spolehlivy a
profesionalni nastroj.
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* OBSLUHA

+ UDRZBA
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« Pozorné si prectéte nasledujici pokyny a dodrzujte je, aby vam slouzil
bezpec¢né a k pIné spokojenosti.

« P¥i pouzivani dbejte zvy$ené bezpecnosti a nevystavujte o¢i emitujicimu
laseru. Vystaveni oci laserovému paprsku muize poskodit zrak.

« Nedivejte se pfimo do paprsku ani do optiky zafizeni a nenastavujte
laser do vySe oci.

« Nerozebirejte vyrobek. Uvniti nejsou Zadné soucasti opravitelné
uzivatelem.

. Zafizeni nijak neupravuijte. Upravy mohou vést k nebezpe&né expozici
laserovému zareni.

« Nepouzivejte vyrobek v pfitomnosti déti a zvifat. Nedovolte détem ani
jinym osobam se snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi
zarizeni pouzivat.

[SPECIFIKACE]

Tfida laseru Class 2

VInova délka laseru 505 az 550nm, zelena

PFesnost nivelace +3mm/10m

Rozsah nivelace 4°£1°

Maximalni vzdalenost projekce 30 metr

Vydrz baterie 8 hodin

Napajeni 4 x AA alkalicka baterie
Kryti IP P54

Provozni teplota -10°C az +50°C

Sviti-li indikator ¢ervené a blika-li projekce, znamena to, Ze automatické
vyrovnani selhalo. V takovém pfipadé umistéte zafizeni na rovnou plochu.
Rozsah vyrovnani je maximalné 4°.

2. Funkce tlacitka

1. Prvnim stiskem zhasne vertikalni paprsek a zUstane svitit horizontalni.
2. Druhym stiskem se rozsviti vertikalni paprsek a horizontalni zhasne.
3. Tretim stiskem se rozsviti oba.

Prepnete-li prepina¢ do polohy zaméeno ,, n “, vypnete samonivelacni
rezim a prepnete zafizeni do reZimu vypnuté automatické nivelace.

3. Rezim vypnuté ické nivel

V tomto rezimu laser blika kazdych pét vtefin. Indikator sviti Cervené.
V tomto rezimu jsou funkce tlacitka stejné, jako je popsano v bodu 2.
Del$im stiskem tlacitka zafizeni vypnete.

-25°C az +70°C

Skladovaci teplota

Pred vlozenim batel e, ze je aret
aretacni prepina¢ musi byt zapnuty i v pfipadé premistovani ¢i skladovani!
Vyse uvedené peclivé dodrzujte!

1. Rezim automatického vyrovnani

Prepnéte areta¢ni prepina¢ do pozice odemé&eno " “ ", vertikalni
i horizontalni paprsky se oba rozsviti a zafizeni se automaticky vyrovna.
Uspésné vyrovnani je signalizovano rozsvicenim zelené diody.

Poznamka: Pokud indikator blika ¢ervené, vymeérite baterie.

UDRZBA

« Zarizeni je nakalibrovano a zapeceténo z vyroby.

« Doporu¢ujeme provézt test presnosti pred prvnim pouziti. Test provadéjte
pravidelné.

+ Nemichejte nové a staré baterie, vzdy vymérite vSechny za stejny typ od
stejného vyrobce.

« Vyndejte baterie, pokud zafizeni neplanujete pouzivat v fadech mésicu.
« Neskladujte zafizeni na pfimém slunci ani jej nevystavujte vysokym

teplotam.
« Cistéte pouze navihéenym hadfikem a poté pedlivé osuste.

Vyrobce: Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06

1. Tlagitko s indikatorem/
Tlacidlo s indikatorom

2. Projekéni okno/
Projekéné okno

3. Aretacni prepinac/
Aretacny prepina¢

4. Prostor pro baterie/
Priestor pre batérie

5. V4" stativovy zavit/
V4" stativovy zavit

Laserova vodovaha LLMO01 c € "]
Slovensky navod —

Dakujeme Vam za zakUpenie nasho vyrobku. Ide o spofahlivy a
profesiondlny nastroj.

« SPECIFIKACIA
» OBSLUHA
« UDRZBA

UvoD

Pozorne si precitajte nasledujuce pokyny a dodrzujte ich, aby Vam

sluzil bezpecéne a k plinej spokojnosti.

Pri pouzivani dbajte na zvy$enu bezpecénost a nevystavujte oci
emitujucemu laseru. Vystavenie oci laserovému luéu méze poskodit'
zrak.

Nepozerajte sa priamo do [i¢ov ani do optiky zariadenia a
nenastavuijte laser do vysky o€i.

Nerozoberajte vyrobok. Vo vnutri nie su Ziadne sucasti
opravitelné uzivatelom.

Zariadenie nijako neupravujte. Upravy mdzu viest k nebezpeénej

expozici laserovému zariadeniu.
Nepouzivajte vyrobok v pritomnosti deti a zvierat. Nedovolte detom ani inym
osobam so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami zariadenie
pouzivat.

Trieda laseru Class 2

Vinové dizka laseru 505 az 550nm, zelena

Presnost nivelacie +3mm/10m

Rozsah nivelacie 4°%1°

Maximalna vzdialenost projekcie 30 metrov

Vydrz batérii 8 hodin

Napajanie 4 x AA alkalicka batérie
Krytie IP IP54

Prevadzkova teplota -10Caz +50C
Skladovacia teplota -25Caz +70C

[OBSLUHA

Pred vloZenim batérii zaistite, Ze je aretacny prepina¢ zamknuty! n "
aretacny prepina¢ musi byt zapnuty i v pripade premiestriovania ¢i
skladovania!

Vyssie uvedené starostlivo dodrzujte!

1. Rezim ického vyr

Prepnite aretacny prepina¢ do pozicie odomknuto " “ ", vertikalne
i horizontalne lu¢e sa obe rozsvietia a zariadenie sa automaticky vyrovna.
Uspe$né vyrovnanie je signalizované rozsvietenim zelenej diody.

AK svieti indikator ¢erveno a ak blika projekcia, znamena to, ze automatické
vyrovnanie zlyhalo. V takomto pripade umiestnite zariadenie na rovnu plochu.
Rozsah vyrovnania je maximalne 4°.

2. Funkcie tlacidla
4. Prvym stlacenim zhasne vertikalny 1G¢ a zostane svietit horizontalny.
5. Druhym stlacenim sa rozsvieti vertikalny IG¢ a horizontalny zhasne.
6. Tretim stlacenim sa rozsvietia oba.

Ak prepnete prepina¢ do polohy zamknuté ,, ﬂ “, vypnete samonivela¢ny
rezim a prepnete zariadenie do reZimu vypnutéd automaticka nivelacia.

3. Rezim vypnuta automaticka nivelacia

V tomto rezime laser blika kazdych pat sekund. Indikator svieti
cerveno. V tomto rezime su funkcie tlacidla rovnaké, ako je uvedené v
bode 2.

Dalsim stlagenim tla¢idla zariadenie vypnete.
Poznamka: Pokial indikator blika ¢erveno, vymetite batérie.

UDRZBA

« Zariadenie je nakalibrované a zapecatené z vyroby.

« Odportu¢ame urobit’ test presnosti pred prvym pouZitim. Test urobte
pravidelne.

* Nemiesajte nové a staré batérie, vzdy vymerite vSetky za rovnaky typ od
rovnakého vyrobcu.

« Vyberte batérie, pokial zariadenie neplanujete pouzivat v nasledujucich
mesiacoch.

 Neskladujte zariadenie na priamom sinku ani ho nevystavujte
vysokym teplotam.
- Cistite len navihéenou utierkou a potom starostlivo osuste.

Vyrobca: Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06




